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¥ & tiempo hayan aleanzado éxito los que,
@eos ve la semona.

sfite —Juenetes hymanos.—
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“\caba de publicarse el correspon

onte bando Illlll.'llc-ll_'ial.r A
; i Madrid ya todo el ano (‘w ;.___‘-J.

I;E‘I‘U estamos tan m_'t‘_lF.T.lul‘Iﬂ) il _“n .d
_ sonvertida la corte en permanen-=
yor Lfr[_-,m{@ de cosas antiguag y mo-
Eﬁ:ﬂﬁc que apénas pli}ri_’.f"ltf;‘a% (]uim,_]la:i

{na mirada de curiosidad la serie

: cajones que dentro de breves dias
d?rzﬁauecen zl.liileaqus en por}'r‘.ci'.ﬁt for-
nl{aciﬂn por las inmediaciones de
'j‘tﬂill;‘a're esto decir que el mundo se
h;.'gausado de feria? No _H(-.‘l'lDI‘]; todo
1o contrario. Hs que l_a, feria se ha he-
oho duena del mundo. .

En la tertulia, en el teatro, en l{ll es-
wina de 12 calle, se eneuentra uno
. 801 '
Laglii}%?;éa-s que, 1o s6lo dicen pape y
iy SN0 OtTas cosas, que son cau-
gg, muehas veees de que il]if._{‘lllt‘ﬂl_.‘if_‘-
jegue 1 tiro 0 se arroje por el via-
hucta de la calle de Segovia .

Abogados que so6lo hacen escritos

m
deﬁ?}figotes de cartulina

or caballeretes, fuman, .
caballo, saben ir solos & la esquina
del Smizo, ¥y no dejan tras si mas ras-
tro que el humo de un cigarro

Arlequines politicos que funcionan
4 gusto del que sabe tirarles de la
cuerda

Actores de carton-piedra, que se
mueven 4 compas y hablan por ma-
quina.

Capillitas protestantes £

Cajas de ovejas y pastores disi-
dentes

Pelotas invisibles que siempre se
quedan en el tejado

Hombres de talla que se caen al
gielo de un capirotazo

Bspadas enmohecidas

Pistolas eon infelices ciudadanos
que se las disparan

Hojas de servicio tan limpias que
estén pidiendo una doble mano de ja-
bon y agua caliente, y otras tan cu-
riosas que relucen como la plata

Libros del siglo pasado con la fecha
eorriente y encuadernacion de moda

Montones de comedias originales...
del frances, y otras francesas tradu-
tidas & un espanol que no entienden
1l los franceses ni los egpaiioles

Trastos vie{os ¥ jovenes

Pucheros de Alcorcon, que suelen
wmarse por cabezas de talento

Y melones de frac y corbata blanca
Si acaso dudais de que todos los
Has son  feriades, preguntadselo &
tualquiera de los infinitos cindadanos
Z‘ig ﬁ?ibl_‘ﬁn del presupuesto ¥ no van

oficina,

Bn nuestra literatura dramétics
tniemporanea, ademas de otras fe-
a8 notables, hay una muy conocida
fg E{'}sti?;}:g ; fuera de él... La feria
M g eres.,

mi‘b(e Becesita tener valor para asegu-

fue las ferias van de capa caidal
M;" puedo permitir fal calumniza, ni
Igflll?ra tratandose s6lo de la insigni

“dhie del paseo de Atecha.
me:lifle_ntm de pocos diag porls
Vidg ?ic_l?Iles de A_tuclm, ¥ vereis no-
o hmm,ndo CON SUS NOVios, porque
& o Lcomprado 4 otras media libra

* 8cerolas; chicos llorando porque
808 Dands ny POTquUe
do hfl’,rljfl_h_lm les compran una cajita
¥ i'h‘labddlm matrimonios cargados de
Neoogs 0 renegando  de que sean tan
Phniéngos sus servicios; vendedores
& ohi Qlei grito en el cm—.lu,‘:.' nubes
i 5y cgl‘-l los empenados en trasladar
log pue;-«tlollasta el 1iltimo jugnete de
u—;!’;;ar de todo, habré quien di
Erigs. S8 acabi la

que pasan
montan 4
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as in-

oa
animacion de Ias

e quf}_o faltars algun periddico de
EPG 100 que eche la culpa de todo
Obierng,
Josk SoTiLLO.
——

P o 005 ;
~0 previccion del tiempo.

!nbleml’m ha sido-uno 'de 1os més vehe-
itipumilci&fo? de la humanidad el de an-
}‘Jéi qule‘ l)lo 0§ E{lce}m.ﬂ, sobre todo 4 agque-
it !\:Orcill tlﬂdol:' afectan 4 la gene-
5 Qu-e : 1 entos log hombres eon sa-
mn&cep lnp S0y lf-:,‘luc& su::n'rle., aspiraw 4
1, 8in Obtenen' ? f.‘sfuer:z:m su inteligen-
ido. 1. r gr.mz.le.‘s resultados en este
‘Ste es el motivo de que en todo
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creyendo 0 fingiendo tener la clave deo su-
cosos futuros, se han presentado con los
nombres de adivinog, nigromantes, agore-
rog, profetas y otrog no ménos pomposos.

Las gitanas y los autores de calendnrios
no gon tipos especiales de nuestro pais ni
de nuestra époen: lo son de todos. La pi-
tonisa del templo de Delfos y la astrolo-
gorin, nos recuerdan gue ni las religiones ni
la ciencia misma han podido librarse de
preocupaciones, y han rendido enlo al de-
seo de los vaticiniod.

Entre lag manias

u

de vaticinar hay una,
de la que dificilmente se encontraria un
solo individuo que no esté afeetado més 6
ménos: me réfiero 4 la de predecir el tiem-
po. No puede negarse que hay ciertos sig-
nos que indican de una manera indudable
los eambios del estado atmosférico, como
que estos signos son siempre causas 0 re-
sultados de los mismos: pero todos ellos
no son bastantes & justificar las pretensio-
nes de los Zaragozanos, César-Augusios y
otros que, fiun despues de muertos, nos
haeen la merced de anuneciarnos con gran
anticipacion log dias que va & llover ¢
granizar, sin duda para evitar 4 log em-
presarios de toros que pongen en log ear-
teles su tradicional—si el tiempo no lo
impide,—que apesar de todo, continda
siendo de rigor, como otras advertencias
andlogas.

No sdlo en nuestro siglo, sino en nues-
tros mismos dias, la prediccion del tiem-
po era una quimera explotada golamen-
te por empiricos y charlatanes, que & pre-~
cios mds 6 ménos moderados vendian
susprondsticos, hechosde una manera bas-
tante eldsties para que se adaptasen 4 to-
das las situaciones. Lia socorrida fdrmula
de {luvias, wicves ¢ wienfos, al indicar los
cuartos-de la luns; la no ménos ecdmoda
de lorrascas en la mar, al sefialarlos equi-
noceios, con las que anunciaban calor en
el verano y frio en el inviern

TI1o,

formaban
y ferman todavia lo mis fundamental de
lag predicciones de esos sabios de ciencin
infusa que se dedican 4 componer y ex-
plotar ealendarios.

De muy antiguo se vienen observando
en algunos animales, prineipalmente aves,
cierfos signos que indiean la proximidud
de las varinciones atmosféricas; esto, uni-
do 4 la direccion de los vientos y 4 la apa-
ricion de nubes de una 1 otra forma por tal
¢ euxnl lado del horizonte, es lo que sirve &
los pastores y campesinos para fundar sus
prondsticos, que, si bien formadoes de una
manera empirica, poeas veees dejan de sa-
lir ¢iertos.

Ademas del empirismo, la ciencia tiene
tambien sus medios racionales de saber
con alguna anticipacion la proximidad y
naturaleza de los cambios atmos{éricos. La
presion del aire, su. grado de ealor, la hu-
medad que lleva y 1o ‘procedencia ¢ direc-
cion del viento, indicadas por los instru-
mentos respectivos, hin dado lugar 4 ob-
servaciones y suministrade! bastantes da-
tog para poder fermar juicios y edleulos
sumamente pproximados acerca de esta

materia.

Pero todos estos cdleulos v

juicios, aun~
(ue més ciertos y mejor fundados que log
empiricos, tienen como ellos el inconve-
niente de anticiparse muy poco & los acon-
tecimientog; y por eso se les ha dado no
més que un valor limitado y relativo. Los
prondsticos silo pueden hacerse con algu-
nas horas de anticipacion y de unamane-
ra defectuoss.

L misma fisiea parecia haber desistido

del propdsito de consecuir que la melearo-

logis fuese una ciencis que diera 4 conocer
anticipada y racionalmente todas las viei~
situdes atmo

cas, euatido el genio de
log americanos ha yenido, 8i no 4 resolver
el problema, & obtener casi los mi
sultados que se aleanzarian si estuviers re-
suelto.
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Lo que han hecho para conseguir esto,
que por tantos siglos seha intentado en
vano. ha sido no mas que levantar sus mi-
radas y propdeitos un poco mas altas del
techo de su easa; deja

e ilusiones y es-
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rios de esta indole, que estin § cargo de
un numeroso € intelizente personal facul-
tativo, y en eomunicacion telegrifica, di-
recta con la estacion central. donde se re-
unen las observaciones ordinarias v extra-
ordinaring que se hacen en 1.'-01.1:;51' ellos.
Nada sucede en la atmosfera de la dilatada
repiblica, gin que inmediatamente se sepa
en la capifal y sea comunicado por todos
los 4mbitos de la nacion y dun del mundo.
Ast, en el momento en que la depresion de
la columna barométrica indiea In {orma-
cion de una tempestad en cualquier parte,
la estacion eentral recibe el aviso, ¥ como
al mismo tiempo tiene noticia de todos los
puntos adonde aleanza, conoee la direceion
¥ velocidad con que marcha, caleula los
sitios por donde ha de pasar, y lo avisa,
indicando hasta la hora en (ue ha de veri-
ficarlo, sin que en ello haya nada de extra-
ordinario nl sebrenatural.

Hoy se sabe la marcha que toma una
tempestad, lo ¢ue corre en un tiempo
dado, y ge anuncia su llegada 4 un sitio
por donde ha de pasar, lo mismo que en
los ferrocarriles se anuncia la mareha de
los trenes, sus salidas y entradas en las
diferentes estaciones.

Este servicio no estd organizado sola-
mente para los centros cientificos y para
el Gobierno; lo estd para el ptblico. Los
munieipios reciben parfes diarios y tienen
obligacion de exponerlos en sitios donde
puedan ser leidos por fodo el mundo, y
ademas, haciendo una especie de suscri-
cion, pagando eierta cantidad mensual,
cualquier eindadano recibe todos los par-
tes en su casa, lo mismo si vive en las
ciudades que en el campo.

Asi los labradores, los marines y todos
aquellos 4 quienes interesa conocer las
vicisitudes atmogiéricas,

las saben con
tiempo, y tienen lugar de tomar sus pre-
cauciones y evitar muchos desastres. De
esta manera nos anuneid el telégrafo que
una tempestad habia salido con direceion
i Europa y debia llegar 4.1as costas de Es-
paila el 11 del actual, y efectivamente, el
dia anunciade hubo tempestad en diferen-
tes puntosde la Peninsula, y fuerte tempo-
ral en la cosfa porfuguesa.

La tempestad empled tres 6 cuatro dias
en cruzar el Atlintico; el telégrafo sélo
algunas horas, v éste es el fundamento de
los vaticinios que en otro tiempo hubieran
dado algun quehacer al Banto Oficio: la
rapidez con que el telégrafo trasmite las
noticias.

Lo sensible es que en todas las naciones
no esté estableeido el servicio meteorold-
gico, como'en los Estados-Unidos. El dia
que esto suceda, lo mismo que sabemos
con anticipacion la llegada de los fempo-
rales procedentes del Norte de Amériea,
sabremos la de los que proceden de Le-
vante & cualquier otra parte del mundo.
Todos los paises, y Francia en primer tér-
mino, haeen esfuerzos muy laudables para
llegar al fin apetecido, destinando enantio-
sas sumas al establecimiento y organiza-
cion de est rvicios, que tanto bien han
de reportar dla humanidad. Entre nosotros
no hay noticia de que se haga nada en este
gentido, 51 no son algunas rogativas al Al-
tisimo parva que nos libre de ealamidades;
pero como siempre nuestras obras han de
ger incompletas, olvidamos que el refran
nos dice: A Dios rogando y con el inazo
dando.

Bauno AMELAY.
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Lo esclamitud vel oido.

iQuién se utreve & llamarge indepen-
diente? ;Qué eslabon puede por sf sole for-
may una cadena?

los hom-

i entre si de tal suerte, que el mis po-

s relaciones sociales ligan i

seido de su poder, es dependiente en algo
de ajenas voluntades. Generalmente los
hombres mds encumbrados son los ménos
libires.

El ministro estd asediado de pretendien-

tes, amenazado por 1as oposiciones y su-
jeto & una investigaeion continua; hasta la

historia guarda un blaneo en una de sus

uerzos aislados, y unir gran nimero de ! paginas para escribir los hechos de esos
observaciones gimultineas para dedueir de | activos funeciondrios que se sacrifican por

ellas, no lo que ha de suceder, como se
hacia fintes, sinolo qus estd sucediendo,
que es lo que se practica hoy.

[.a tinica nacion hasta ha
montado el gervicio 1!’:".'f:[r!‘l.|i(‘)""('i] de una
manera completa, son los Estados-Unidos.

que ahorn

la madre patria,
#.un denfro del enerpo humano no hay
| 6rgano que se halle fuera de la aceion de
otro. Entre el estomagoy la calieza hay

I con UG mana Iy olva se lave, y con las dos la
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relaciones notorias. Segun dice un adagio, |

que tripas Ulevan piernas.

No es, pues, posible que un drgano de-
terminado proelame su independencia, so-
lamente practicable por medio de la ampu -
tacion.

Casi todos los defectos y las virtudes
consisten en la preponderancia de deter-
minada parte del euerpo sobre sus compa-
fieras. Cuando un hombre pone pids en pa-
#ed, hace el asunto més insignificante cues-
tion de gabinete: si se acobarda y cede {la-
ma & talones, y si veneiendo su temor afron-
tz el peligro, hace de tripas corazon.

El individuo puede anular por un mo-
mento la accion de un drgano determinado
por su sola voluntad. A la vista de un es-
pecticulo que le repugne, puede cerrar los
ojos, y al pasar cerca de un sitio determi-
nado, taparse las narices, p.ro no puede
permanecer siempre en posicion de verse
privado de la vista y del olfato.

No son, sin embargo, estos sentidos log
gque mas frecuentemente sufren rudos
golpes.

Segun eierta doetring, base hoy del ré-
gimen politico de Europa, todo eiudadano
tiene deber de consentir que los demas
hagan lo que legalmente pueden hacer, y
derecho 4 ser respetado en aquello que
le plazea ejecutar dentro de lo que la ley

Juan, y al contrario. Los dereches y los de-
beres son correlativos; forma no muy clara
de expresarlo que grifica y elegantemente
dijo el Cristinnismo fntes que ninguna
escuela politica: «Lo que no quieras para
i ti, no lo quieras para nadies.

| Apesar de esto, el moyimiento y el bu-
llicio social producen en cierto sentido
importantisimo fuertes sensaciones. En
manifiestos, periddicos y arengas, se han
proclamado toda clage de libertades; la
del trabajo, la del amor, la del cambio, Ia
de ensefianza y la de cultos. Ningun poli-
tico se ha ocupado de la libertad del oido,
en contraposicion de la licencia de la pa-
labra. Fuerte cosa es que sin gue se haya
establecido en el pacto social de antaiio,
cuyas formulas son por desgracia comple=
amente deseonocidas, tengamos todos que
sufrir una serie no interrumpida. de rayos
exageradamente sonoros, que despues de
recibidos y refiejados hacen una impresion
demasiado fuerte en el nervio auditivo.

Desde que un individuo se despierta,
puede prepararse 4 sufrir toda clase de so-
nidos articulados y no articulados, cultos
v salvajes, fortes y pianos. Apénas apunta
el alba, el repiqueteo prolongado que da en
las puertas de las casas el conductor de
las burras de leche, més farde la murga y
despues el organillo; los gritos de los ven-
dedores y el rechinanternido con que anun-
cia su paso el comerciante de petréleo, de-
notan hasta qué punto ejerce el ruido su
despotismo nada ilustrado.

Lo peor del caso es que miéntras los
mis feroces invasores anuncian su llegada
para que huyan los cobardes 6 se prepa-
ren los valientes 4 la defensa, el ruido
nace atronador desde el primer momento,
no hay gradacion en su ataque, y fun des-
pues de terminado éste dejn como reta-
guardia molestas vibraciones.

El ruide, como todes los galanes de co-
media, tiene un criado que se llama Feo.
El papel que desempefia es generalmente
gracioso, aunque & veees girve de asunto 4
poesias exdticas. No hay amante que no
haya eantado algunas endechas al eco de
la voz de su amada, despues de dedicar las
flores de su ingenio al murmullo del ar-
royo y al ruido del torrente.

El rechinar de un grille que se oye des-
de un gloho 4 800 metros, y el silbido de
una locomotora que se percibe 4 300, son
dos ranidos bien diferentes, ¥ formin la ca-
beza y el extremo de la escala de las sono-
ridades 4 cierta altura.

Un aeronauta hizo en una de sus ulti-
mag ascensiones algunos motableg estu-
diog. Segun afirma, el ruido de un eonvoy
de ferrocarril se oyeen el espacio 4 2.500
metros de la tierra, dun euando el tren lo
sea de recreo, que es el mas alborotador, y
un enzador digparando, seguido deun per-
ro que ladra, denotan su presencia al ob-
gervador que se encuentre en el aire 4 una
distancia de 1.800 mefros.

Dedicese de aqui que ni aun en el espa-
cio estd libre el oido del despotismo del
ruido. Paralos que vivimes en tierra es
| intolerable. El aficionado al piano que se

permite. La libertad de Pedro es deber en |
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| pasa todo el dia tocando escalas, la crindn
que canta seguidillas 4 grito pelado, la
vendedorn de déeimos de la loteria que
pregona & todo pulmon el dia del sorteo,
constituyen una serie dé molestias que se
extienden & muchisimos metros del sitio
donde se lanza el grito punible.

Los hombres asediados de pedigiiefios
suelen no dar oidos 4 cierbas pretensiones, y
el consejo mis saludable dado al pertinaz
en el vicio, le entra por un oido y le sule por
el alro,

Hablar 4 uno de lo que le gusta es e«
gularle el oido con el pregente de la lison-
ja, v por desgracia el ruido que & eiertos
liembres molesta ménos, es el de la pala-
bra del adulador.

Todo el mundo tiene la liberfad de ha-
blar, ¥ nadie aduce en su pro el derecho de
gu oido 4 mo ger molestado. Pero nadie
puede librarse de oirlo que se le dice.

«Pega, pero escuchay, dijo un filésofo
& cierto tirano. Este, que para taparse las
orejas hubiera tenido que soltar el pale,
eseuchd pacientements. Ignérase lo que
gucederia; pero la verdad es que atin no se
ha reeibido el parte de la easa de socorro.
Aquel déspota tuvo que reconocer que por
no estar falto de ningnn sentido, tenia que
sufrir en su oide las molestias de la pa-
labra.

Il hombre més orguileso que dispenga
de 1a suerte de sus semejantes, debe apren-
der que hay una cualidad que le hace de-
pendiente de todos: la esclavitud del aido.

Para ser un perfecto tirano es preeiso,

| pues, adolecer de una sordera incurable.

FerMix M. SUAREZ SACRISTAN.
—f

Al paw, poin, v al vin, vin,

Una de las extravagancias més ridicu-
les, mds comunes y mis arraigadas en
nuesira sociedad, es esa especie de mono-
mania, hoy tan generalizada, de usar en
la conversacion y en los eseritos palabras
pertenecientes 4 diversos idiomas, eonvir-
tiendo asi nuestra hermosa, rica y expre-
siva lengua en un abigarrado conjunto de
voces extrafias € incoherentes.

Agréguese 4 esto el moderno eulferants-
me, que, como el antiguo, pone singular
esmero en combinar frases altidonantes y
enrevesadas, desenterrando palabras usua-
les y corrientes, es verdad, en tiempos de
doiia Urraca, pero que hoy nadie entiende
ni remotamente sabe lo que significan, y
resultard que para comprender lo que al-
gunos individuos hablan 6 eseriben, lle-
gard & ser absolutamente preciso tener
siempre 4 mano un diccionario polyglota
que nos explique las equivalencias de cada
palabra en cada idioma; pues de lo con-
trario, y al paso que lleva la moderna je-
rigonza lengifstice, llegari dia que, en Es-
pana, pues & Espafia me reflero, y & Ma-
drid especialmente, convertida en nueva
Babel, sea punto ménos que imposible el
entenderse.

Y no es que yo sea contrario & que log
idiomas sc¢ enriquezean tomando de otras
lenguas aquellas voces que, por carecer de
andlogas, necesiten para la mejor expre-
sion de las ideas y de Ias cosas; no, y dn-
tes al contrario, ereo que debe hacerse asf,
pero unicamente en los casos en que la ne-
cesidad obligue.

iA quién que piense un poco en estas
cosas, que, aunque parezean triviales, son,
sin embargo, importantisimas, puesto que
ellas, mejor que muchas otras, revelan el
gran desprecio que de nuestra patria ha-
cemos los espafioles; 4 quién, repito, no ha
de parecerle ridiculo y pedantesco el uso,
tan generalizado ya, de la palabra soirde
en vez de sarao, siendo asi que ambas vo-
ces, no solamente tienen idéntico signifi-
cado, sino que casi suenan del mismo
modo?

Y si fuese ésa laviniea palabra extranje-
ra (que, 8in razon alguna que lo justifique,
ha tomado carta de naturalezn aquende el
Pirineo, atn pudiéramos darnos por c¢on-
tentos; pero son tantas, v hasta frases en-
terag, las que andan ya de boca en boea,
que va siendo preciso estudiar franees é
inglés para entender 4 ciertos espafioles..,
y gufirdenos Dios de que 4 cualquier go-
moso de la hig-lif madrilefia,—hablemos
para muestra en su estilo,—de esos que
hacen piruetas en el Shal ing-Rink, Yy entre-
fienen sus ocios en el Veloz-club 6 en otros
circulos comme-il-faut, ge le antoje aprove-~
char la estancia en Madrid del hijo del Ce~




Gaceta Wniversal,

este Imperio, Caen-Arr-Hee, tomando al-
gunagleccioneitas de lengua chinesea, por=
que si tal sucediese, pronto serfa moda dar
las gracias en chino y las buenas noches
en la lengua de Confuccio, pues de tal
modo y tan ripidamente se propagan esas
lindezas pedantesess, que aun me marayi-
1o de la velocidad asombrosa con que no
h& mucho tiempo 1legé & Mdlaga, é hizo
en ella estragos, el humor archipedantes-
co de eierto poeta cortesano y hasta acadé-
nieco por afiadidura, y traduetor 6 corruplor
del Dante, por mas senas.

¥ fué de este modo:

Antojdsele al buen sefior eseribir una
epistola en tercetos, quejindose & un ami-
go por no 86 qué cosas que suceden en el
mundo, y que, en opinion del vate, no de-
bieran suceder, v al efecto, «6 somos aca-
démicos. ¢ no lo somos», dehié decir mi
tereetista: ccon (ue sépase quién es Calleja
en esto de bien hablar...» y dicho y heeho,
puso manos 4 la obra sin dar descanso 4 la

péiiola hasta que de ella brotaron fodos los
voeablos trasnochados que el autor hubo
4 mano, y cuantas frages estupendas pudo
con ellos combinar... (Mal afio para todos
los poetas gongorinos del siglo XVII, &i
nuestro moderno fablisfe hubiere entre
#llos nacidol... ;Y edmo los habria dejado
tamaficos con aquello de: uso de pueblos en
s dnfancia imbele—sus witlenatos fueros no-
turales—y para abreviar, aquellas altiso-
nantes frases de furig hirviente—sdlifto de-
yecho—auloridad suprene—memoria i fand
—pasto indolente—holgazan bravio—juegue
con Liswra—insdlito (rilinio—caiia feble, ete.!
iPues y aquello de
sel vecino vugir wo sienles fure
de borrasea d la nuestra precursora?
no es verdaderamente admirable!...

Pues bien: aungue epénes vieron la luz
los versos 4 que aludo, gracias 4 un sefior
Mendo {q. 5. g. h., ya que no por lo gue
persiguiera 4 la prensa periddiea, por el
eran bien que hizo 4 las letras patriag pri-
vando de eireulacion ln gongorina episto-
la), hallaron, sin emabargo, eco nada mé-
nos que en Mdlaga, dende 4 los pocos dias,
otro poeta 6 cosa asi, eseribid una oda, pu-
blicada despues en un periddico de la cor-
te, enya oda del poeta malagueiio daba
guince y falta 4 la epistola del vate corte-
wano, pues en ella se hablaba del manan-
tiad prekistdrico y aryano, y del delubro an-
tiguo arrvinado, y de la evicial venganza. y
de la gricil, parda nubecille, y de qué se
yo cudntas cosas mis que en obsequio 4
1a brevedad no eito, porque con la mues-
tra basta y sobra para demostrar los estra-
wos del gongurismo moderno, merced al
cual, y al afan que todo el mundo tiene
por introducir en la conversacion y en los
geeritos palabras extranjeras, dentro de
poco, la geri—se hablari—gonze siguiente
(dicho sea con permiso de Quevedo, quien
tampoco estaba exento de pecado en este
punte):

—Chico, qué gmbele (1) te encuentro!
;Estds malo?

—No: yo siempre estuve lo mismo Y ti,
;no has hecho las paces con tu familia?
;Contintia§ tan furo (2) como siempre? No
seas tan sai faeon, hombre; vuelve 4 tu
casa, que al fin en ella hallards un siste-
ma de vida mas conforiable y econdmico
que el de los jfoleles y restawrants,

—;Phis!.. Ya hablaremos de eso, y adios,
que estoy convidado i comer en casa del
conde de Galapagiir, quien, por cierfo, tie-
ne un cocinero excelente; mira, mira, que
gienae nos dig el otro dia.

(Saca de la cartera una preeiosa tarjeta

¥ lee.)

! MEN L. |

POTAGE.

| Purée bisque aux derevissas.

| HELEVE
[ Venaison 4 la Chaszervesse
ENTREES.

Baumon, sauce Tartare,
1.8z fitets d'oie 4 la Toulousaine,
| LEGTMES,
Arfichants au jus.

ROT

Roassheal an 'Q'iﬂfse U Cresgons

Salade.
DOUCEURS.
Charlotte an Chantilly.
Glace aux noisettes.
Desserts.

—iMagnifico, chico. magnifico! jBien se
eonoece que el de Galapagar es persona que
o entiende!

(1)
tuerzag.—(Diccionariv de la lepgqua €Spa-
znela.)

(2) Furo, va, ndj. Indémito, salyaje,
adusto, hurano,—(Idem id.)

Tubele, ndj. ant. Débil, flaco,.sin

Yo eomo hoy en ¢Los Cisness, 4 la carte,
pues ya sabes que sirven bastante bien, y
luégo iré 4 un baile & que estoy convida-
do; debe ger una cosa asi, sui generis; mira
el billete.

El billete deeia lo siguiente:

TEATRO DE LA BOLSA
Masled Balls

at the
Madrid Skating-Rink
The Cominittee has the honowr of
wviting you to the Shating

Ball that will take placeon the
of  at9 pm.

Barquille, 7.

The commitiee
Gentlemans ticket—Sociely dress.
(Es ecopia).

—Chico, deberd coneurrir & ese haile una
gociedad muy distinguida, puesto que in-
vitan en inglés...

—iQuién sabe!... Acaso me hallaré solo
entre horteras y modistas. Conque, addio,
L0 earo.

—iHola, hola! ;Tambien hablas ita-
liano?
—Psih... de todo un poco, de todo un
poco.
Didlogos como el que antecede pueden
oirse todos los dias en tertulias, en teatros
¥ en paseos: v siendo esto asi, jno tendré
razon si digo que debiéramos los aspatnioles
modificar aquel refran que dice: A7 pan,
pan, y el vine, vino, diciendo: Al pan, pain,
y al vino, zin?
: WERTER.
———

Lng bajo.

Todos los dias pregona la fama el nom-
bre ¥ los hechos de infinitas personas, que
seguramente no valen tanto como el sér
anénimo de quien voy & ocuparme.

Lia prensa. que tanfos elogios tiene para
las damas avistoerdticas que reciben, para
los artistas que bailan ¢ cantan, para los
politicos que medran y los generales que
8o ilustran, es bien lacdénica cuando se ocu-
pa de mi héroe.

Habla de una batalla ¢ de un encuentro,
¥ s6lo dice: «Hubo tantas bajass.

Pues una de estas bajas, cualquiera
que sea, es la que pretendo ofrecer 4 la ad-
miracion y 4 la gratitud de los lectores.

Ni el pineel, ni el buril, ni la pluma, ni
el lapiz, trabajan para él.

Sobre su sgepultura no se coloca piedra
alguna.

Todo lo que de él queda es un recuerdo
gue una madre graba en su corazon.

Una hermana 6 una amada vierten al-
gunas lagrimas.

Los amigos se contentan con exclamar:
«;Pobre muchaeho!»

Y el pais, es decir, el que ha reeibido en
sus aras el sacrificio del infeliz soldado,
cumple diciéndose: «Hemos tenido 20 ba-
jas, pero las del enemigo han sido mayo-
TeRY.

Pues bien: la baja nace en un pueblo
donde apénas hay escuela.

Desde nifio sufre y frabaja.

De muchacho juega y hace dinbluras,
pero respeta 4 su padre, al cura del pue-
blo, al alealde, y por regla general, i los
MAYOTes.

De mozo siente en el alma el dulee sen-
timiento del amor.

Ronda & su amada, le canta coplas, v los
domingos baila con ella.

He aqui toda su felicidad.

Apénas hay carreteras en su pueblo, y
lucha, si es arriero, eon las incomodidades
de las sendas. i es labrador, trabaja v su-
fre las inclemencias del tiempo y las zozo-
bras que inspiran las cosechas.

Sabe que hay que pagar una contribu-
cion en dinero, y desde nifio le amenaza
ofra mds friste aun.

Llega por fin el dia del sorteo.

Il mozo se eonvierte en quinto. Momen-
to doloroso el de la despedida.

iAdios, padres; adios, hermanos; adios,
mujer amada; adios, amigos; adios, iglesia
del pueblo; adios, eampos regados con el
sudor de su frente!

Fsta pena se ahoga cantando.

El quinto se hace soldado.

A lo madre sueede la ordenanza, al ho-
gar el cuartel.

Miéntras no hay guerra, la vida se pasa
alegremente.

El soldado tiene el derecho y la obliga-
cion de haeer el amor 4 todas las mujeres
que encuentra al paso.

No falta la coeinera, que de lo que siga
le da para tabaco; la nifieva, que le regala
un pafiuelo de yerbas.

Se corren:pueblos y ciudades.

Pero siempre estd fijo el pengamiento en
el rincon donde se hallan la madre, la
amada y el hogar.

Cuando hay guerra, ya es otra cosa,
Calor que abrasa. {rio que hiela, racio-
nes.,, cuando lag hay, y como las ha Yiie
pero entdnces se lucha por la patria, {rl el
soldado se olvida de todo: =6lp i'ucu..érda
que es espafiol,

Se bate enerpo 4 cuerpo, carga & la bha-
yoneta, toma barricadas, penetra en las
trincheras enemigas... y una bala le deja
muerto. i
Entonces, enando el general llega, cuan-
do su eaballo va contando los muertos a]
pasar sobre ellos, el pais saluda al héroe.
¥y los cabos cuentan las bajas,

jA veces, una baja decide una vietorial
En el combate hay infinitos raseos de
heroisma (ue se conservan en la tra?licion
de los regimientos,

Para el piiblico no hay m4s que hajag.
Cuando las madres oyen leer que ha lia-
bido bajag, tiemblan y lloran. '

Sus lagrimas no se pierden nunca.

Las bajas son hijos.

Y todas las madres sienten esas muer-
tes oreuras.

hermanas, porque todas son hijas del
dolor.
Lag bajas de todas las guerras de Hs-

nuestra nacion.
JUAN DR MADRID.
—_—

Libros nuevos.
Er ANGEL CATDO 0 LA MUJER. Poema familiar por
D. Manuel Henno y Mufioz, —Madrid, 878,
Glngora y compaiiia, editores.

El asunto del poema no puede ser mis
simpitico; la significacion del autor no
puede ser tampoeo mejor: la edicion he-
cha del libro porel Sr. Gongora es ele-
gante y correeta. Con semejantes auspi-
cios pareee asegurado el éxito de ung obra-
v, sin embargo,—debo decirlo con leal
franqueza,—el poema Bl dugel eaido sélo
se recomienda por las eircunstancias an-
teriormente consignadas. Al proceder & su
lectura, al avanzar en ella y al darla por
terminada, ningun interes despierta en
el animo, ninguna grata impresion deja
en pos de si. il Br. Henao se ha propues-
to pintar 4 la mujer en las diferentes fases
de su existencia, para haecer resalfar el
triunfo de la virtud y los peligros de la
debilidad; pero la ejecucion no correspon-
de 4 lo levantado del propdsito.

Y es que para una obra de esta indole
no basta la buena intencion: necesitase,

or el contrario, pedtica inspiracion, crea-
dora fantasia, galas de lengnaje, profun-
didad de pensamiento. El poema W/ dugel
caido carece de semejantes condiciones. Ks
una metodiea exposicion de sucesos yul-
gares, hecha casi toda en romance y sin
los yuelos que hay derecho 4 exigir de
quien entrega al juicio piblico un extenso
poema. Ni siquiera puede aducirse en abo-
no del autor la circunstancia de estar la
obra bien versificada: esto, en un pais
donde, si existen poeos poetas huenos,
abundan versifieadores excelentes, es una
falta imperdonable,

No es dudoso que en obras de diferente
indole conseguird el Sr. Henao recuperar
el buen eoncepto de que goza en la repi-
blica de las letras: como poeta lirico no
podri conseguir mMAas (ue severas censi-
ras de la erifica. La benevolencia que ca-
racteriza mis humildes escritos no ha en-
contrado en el poema nada en que fun-
darse. Bi es eierfo aguello de que Afi-
yuando bopwus dormilal Homerus? fuerza es
confesar que el autor de Bl dngel caido ha-
bia cogido un sueinio profundo, y durante
él escribié las frescientas pdginas en 4°
de que consta el poema.

BipnioTECA cLAsIoA, —Homero. «La TlHadas,
dueida del griego al eastellano por D. José G
mez Hermosilla. —Madrid, 1878, Lap. 4 cargo
de V. Saiz.

Importantisima para todos los amantes
de las letras es la Bidliotecn clisica que pu-
bliea en esta corte el editor Sr. Navarro.
Imyposibilitados muchos de ellos de cano-
cer en su lengua orviginaria las obras mas
eminentes del ingenio humano, han tenido
que farse de traduceiones, no siempre fie-
les, 6 recurrir 4 extranos idiomas para sa-
tisfacer su deseo. Lia Riliioleca clisicn tien-
de @ evitar este mal, reproduciendo de las
antiguas literaturas las tradueciones mis
exactas, conflando su correccion 4 los lite-
ratos mis distinguidos de nuestra patria,
y formando lentamente una coleceion que
ha de ser buseadisima por los eruditos v
por el piblico. Para empezar dignnmenfe
su empresa, se fijé en Lo fliada, v le con-
sagro los tres primeros volamenes de la
coleceion; vollimenes que tengo 4 la vista,
¥ 4 cuyo exdmen necesito consagrar algu-
nos parrafos.

La traduceion hecha por Hermosilla el
poema griego excede con mucho en exae-
titud y valia 4 todas cuantas la precedieron
¥ la han seguido, desde ln imitacion hechy
por Juan de Mena hasta el dia. La fideli-
dad de la yersion, el profundo conocimien-
to del poema y la interpretacion fenuing
dp su caracter, el sabor homérieo, por de-
eirlo asl, que dicha version encierrn. la
hace estimable en snmo grado; cierto que
en toda traduccion hecha en verso easte-
llano no es dable seguir literalmente en
muchas ocasiones la frase del original,
PET0 ya &s mucho que hayan logrado con-
servarse el tono, la sencillez de expresion
yel caracter de la obra, El eminente hele-
nista Sr. Menendez Pelayo llega 4 encon-
trar en la traduceion de Hermosilla hasta

versificacion fliida y armoniosa: vo sdlo la

pana constituyen toda la gloria militar de |

as bajas hacen de fodas las madres | €U npre
nitud, alternara la publicacion de ohras de

he eneontrado atilduda ¥ correcta. en ocn=
siones dura, y poces, muy poeas, elegante
y verdaderamente poética. Muy buena yo-
luntad es necesaria para hacer que el elo-
gio traspase estos limiftes: de todas mane-
ras, la fidelidad con que estd hecha justifi-
ca sobradamente que la eleccion del senor
Navarro haya recaido en ella '11 inaugurar
con La Iliady su Bibliotece clisica.

La traduccion consta de tres tomos,
como queda dicho. Comprende el primero
el diseurso preliminar de Hermosilla y los
doee primeros cantos del poema: terminase
éste en el tomo segundo, y en el tercero se
inserta un erudito vy concienzudo @.u;_tt_ulu)
del Sr. Menendez Pelayo, bibliografico-
eritico, sobre Hermosilla y su poema: el
examen de Zg Ilfads por su traductor, he-

| cho, segun el ecitado Sr. Menendez, con

eritica pobre y estrecha, aungue sana, que
pira mis la atencion en las figuras y ali-
nos reféricos queen las g mndes lu-slh_-.ms_.
y ajena en lo demas i casi todas las cnes-
tiones suscitadas por la critica moderna; y
cierran el volumen las notas de Hermosi-
lla 4 su traduceion, muy dignas de apreeio
por la erudicion filologica de las mismas.

El editor de ln Biblioteca. imposibilitado
de seguir en la misma un érden eronolégi-
¢o ni una elasifieacion que habria de pri-
varle de suseritores, y con ellos de los re-
cursos (ue exige una empresa de tal mag-

todas las literaturas y de todas las épocas,
dando 4 nuegtros elisicos la importancia y
sreferencia que reclaman. Deaqui que ha-
siendo empezadocon La Iliada, siga con Kl
viaje al Parnasoy las Novelas ejemplares, de
Cervantes, y que simultineamente tenga
en preparacion Laos nieve libros de lo Histo-
vin de Herodoto de Holicarnaso, traducidos
por_el P. Bartolomé Pou, de la Compaiiia
de Jesus, y sus interesantisimas Memorias
del difunto ID. Antonio Alealda Galiano.
La Biblioteca clisica merece seguranmen-
te todo el favor del piblico.
Ogs0Rr10 Y BERNARD,

————

@ Barbero,

No sé gi 81 origen se remonta 4 los tiem-
posfabulosos, ni si el primer maestro en el
arte capital y dificil de cortar el pelo y ra-
par la barba, fué aquel eélebre barbero del
rey Midaz de quien dicen que no supo
guardarun seereto aunque le importaba la
la vida conservarle; pero lo que no dudo
en afirmar, es que si el barbero existié ya
en los tiempos mitoldgicos, 4 €l mis que &
lag infidelidades de Japiter, y 4 los celos
de Vénus, y 4 las rapacidades de Mercu-
rio, ¥ 4 las trayvesuras de Cupido, débese
que el Olimpo fuera, mis que una region
celestial, revuelfa casa de locos, asilo de
embustes, refugio de chismes y semillero
de disputas, donde no habia seereto gue
no se publieara, ni rivalidades que no con-
eluyesen por turbar el reposo de la celeste
morada, ni mentira que no se aceptase
como yerdad de 4 lolio.

Y no ge crea esta afirmacion infundada.
Con el tiempo ha eambiado el modo de ser
de todas las profesiones. La variedad de
fortunas 6 la diferencia de hibitos sociales
parece (ue no existen, porque las costum-
bres se parodian y las fortunas se fingen.
Hoy no se ven como en ofras épocas tipos
sociales con vida propia independiente de
la de los demas hombres, y eon distintivos
que los caracterizen y retratan con entera
exactitud; y sin embargo, el barbero, par-
tidario de todas las mudanzas y de todas
las revoluciones, no ha cambiado en la
esencia; es siempre el que con su charla y
sus dichos picanfes y sus animados cuen-
tos y sus graciosas mentiras, hace de si
mismo un periédico de noticias, de censura
casi siempre, y de su tienda un templo el
mis egregio y coneurrido de todos log en
que se rinde ferviente culto 4 la diosa con-
versacion.

iPero Dios nos libre de Hamar chismoso
al barbero! Reria eapaz, si lo supiese, de
contar al primer parcoquiano que eayese
en sus manos toda nuestra vida, y dun to-
dos nuestros milagrog, pues si’ ninguno
hemos hecho, 4 la imaginacion del barbero
no le habia de ser difieil inventarlos.

No, con el barbero no son posibles lag
bromas. Es un Mirabeau estrechado en las
cuatro paredes de una barberia. Se parece
4 los diputados que hablan sin ton nison,
en que el harbero toma su barberia por el
Congreso, y los charlatanes el Congreso
por barberia. )

El barlero es un tipo de todas partes,
porque en todas partes existe con una fiso-
nomin especial que pregona la indepen-
dencia de la noble clase de los peluqueros.
El dia en que la raza de los judios muris-
se, brotaria de la tierra el ovo que durante
su viaje de diez y nueve siglos ha enterra-
do esa raza en todos los lugares del mun-
do; el dia en que desaparezean los gitanos
podrd cualquier nifio comprar un eahalio
sin el temor de que, gsobre cobrarie mucho
mis del justo precio, le den gato por lie-
bra, d_l:) que eg igpal, caballo viejo v oon
resabios, por brioso potro de ardbiga raza:
el dia que se mueran todos log harberos.
el mundo podrd no vestirse de luto, pero
se quedard mudo una buena temporada.

El barbero espanol, ¥ afin wmejor el bar-
bero andaluz., son Ia hon ', prez y orgullo
de la clase, pues no dehe olvidarse que
ésta es la patria de Figaro, el célebra bhips
bero de Sevilla, tan diestro en manejar la
guitarra eomo en favorecer salanteos. tan
consumado rapabarbas como inventor feliz
1Ir.'._las mus graciosas travesuras v e log
mas chistosos enredos. ®i en el fondo el
barberp as hoy lo mismo que ayer, en la
fm';n‘-i ha sufrido un cambio notable.

Antes, su barberin era ¢l centro de fo=
das las conspiraciones, y €1 el jefe de o=
dos los motines, tanto, que desde | ampa-
rl_l}u hasta Calleja, tlt:mlu el b 5o de Lava-
PIes hagta el revolueioyowi "qe 1a Fontaha
de Oro, no bnﬁm un

hab) solo barbero que no
101256 mal del gobierno. no se sabe si

por devoeion 4 la lihc-rtnm
T

parroquia, y que no predicase p la

la ill‘!l'm{'.rnui“‘  fayey

; apesar de que § gue
quianos t,rnt:-lb::l{m rsie.mprel, m}:;j?&’ Pirr,_
lador seryilismo, que con arre f Adu.
prineipios de igualdad., 810 & g
Hoy es diferente. Rl barbero L a. '
de Ilnmn{'se el tio Pedro 6 Perieo !: rrle‘mdu
sacamuelas y sangrador, para eon. AE Sep
en el Sr. D, Pedro, a:‘-lpirailt-e ];'I. ‘;g]él;?rta
diputada, tllut' 08 habla de artps []100 04
politica, del iltimo drama de Fiopac, A
de las novelas de Galdds 6 Vale c8aray
Gpera recientemente estrenada, dof e}
miento cientifico de la humanidag (inu‘(le-
do, en fin, pues si no os habla de I3 ﬁe 0.
fia krausista, no es porque no gp Crad s
paz de disertar sobre el yo y de m?ﬁ fa
todo el noyd fque le presenten, singlm
teme que no le vais 4 entender y pgo. i
rebajar su eultura, poniéndola a] mg;“m
de vuestra limitada inteligencia, et
Antes era el fiel guardian de
beria; ahora apénas si pasa un mom
en ella; intes hl silla en que é] Serviy 4
la mis solicitada por sus clienteg PR
muchas veces dejaban pasar el tur.m‘;. Qne
tal de ser peinados 6 afeitados por o} ™
tro, y hoy no trabaja mis que en lag gr%‘
des festividades 6 ¢n los grandes g m.ﬂn-.
anfes era casi siempre propagandisty 8
voluecionario; hoy es poderosisimo a o
electoral, y no aspira mis que 4 qup
fayores que el diputado del distrito Jq degs
se los pague con un destino. 8

SU By,

iPero qué he dicho! Rectifico; sf, spii
res, rectifico: el harbero es un hérge: g
die tan digno como él de cunsideracibn >
aplauso. Propongo que, en honor g] bar-
bero, se levante una estatun cuandp e
paiia entre en la costumbre de levantay [
tatuas é los grandes hombres,

;Udmo ese cambio, se preguntarin -
tedes? :

Pues es muy ficil de explicar. Popqys
siento correr por mi cara la friay afilady
navaja del barbero. Porque... 1ne gy
afeitando. .

MiGuEL Moya,
————

Lo eslalua de Girard,

EXPOSICION DE PARIS.

En el vestibulo norte del Campo g
Marte, delante del grupo colosal de Pro-
ductos metélicos sobre que se destaca la
estatua ecuestre de C:lrltmmvrm, se ha co-
locado haee pocos diag un {J?le‘.to de arte,
de gran interes. '

Lis la estatua de Felipe Enrique de (-
rard, célebre ingeniero ¢ inventor de prin-
eipios de este siglo.

_Hay pocos hombres 4 quienes la injusti-
cia de la suerte haya probado tan despise
dadamente.

Felipe de Girard nacié en Lourmarin,
lugar del departamento de Vauncluge, én
Francia, el dia 1. de Febrero de 177: mu-
rié en Paris, durante el mes de Agosto
de 1845.

Emigrado durante la revolucion, enseiif
en Niza la quimicn y la historia natural, y
volvié & Paris en 1806. Hubo alli aguel
aflo una exposicion en la cual Felipe de
Girard se hizo notar por la invencion de
una limpara hidrostitiea que produje
grandes modificaciones en el alumbrado,

Pero lo que ha inmortalizado su nomb e
es la invencion provocadn por un desyeto
imperial de 7de Mayo de 1810, gue pro-
metia un premio de un millon de francos
al inventor de la mejor miquina para hi-
lar el lino. Dos meses despues de este des
creto, Felipe de Girard se proveia deun
privilegio de invencion en el que deseribis
numerosas maquinas ejecutadas en diver-
sos talleres de hilados que é1 habin esta-
bleeido en Paris, de 1806 4 1810. :

Ll imperio fué derribado antes que el
inrado instituido especialmente para deei-
dir sobre el mérito de estas inveneciones
hubiese podido pronunciar su veredieto.
Este contratiempo trajo el mayor desarre-
glo para las empresas del inyenter. Eute
no pudo pagar las deudas que habir, con-
traido para establecer sus talleres; el nue-
vo goblerno no quiso suxiliarle, ¥ el des-
graciado fué puesto preso, por deudas, e
Santa Pelagia,

Habiendo ofrecido ventajosas eondicio=
nes el gobierno austpinco 4 Girard 81 Gue-
ria ir 4 Viena parq fundar alli tallezes de
]L_ilm.lu de lino, éste aceptd. Salio de 1a pri-
g10n ¥ partié para la eapital de Austrity
donde permanecia largos afios, volviendo
4 Paris en 1844, :

Perseguido de nuevo por sus acrepdore:
tuvo que ocultarse hasta el afio siguientes
que feniendo ya setenta afios, la. ley le po-
nia al abrigo de 1a prision por deudas.

Murié algunos meses desr,ues, sin habt
podidg pbtener nada de 3, Gunin-Gridd
ne, ministro de Agripultura y Comercid:
apesar de la interveneion de I;ersolms e
portantes
_En 1893, log dereshos y el genio de Fe-
lipe dp Girard fueron reconoeidos unl po
tardiamente por el gobierno, el cual Pl‘:"
sentd al Cuerpo legislativo una ley pl.'lﬂ
la que se concedié una pension de 020
francos & su hermano José y & su sobriite

Se conserva de este sabio una ‘.-Menl-:i
ria al rey, 4 los ministros y 4 las C4ma~ ‘::];
gobre la prioridad debida 4 la Franci®. ()
ln invenoion de las méquinas para hilar®
linga. ; Y en-

Felipe Envique de Girard estd re’pres u
tado en el Campo de Marte senta’do€R o
sillon, y teniendg en la mano un. compt™

———

—; 5 cierto que ha ganado usted Yfl{i‘tf
'millones comereiando &n picles?--—pl‘ﬂg
taron a un eapitalista,

—3i por cierto. :

—No se comprende. ¢

—Nada méis }:mt.u ral: lag pieles con ¥
vo he comerciado tenian dentro negros:

——— ey
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